
Biztonsága érdekében 

A termék biztonsági megoldásokkal rendelkezik. Ennek ellenére figyelme-
sen olvassa el a biztonsági előírásokat, és az esetleges sérülések és károk 
elkerülése érdekében csak az útmutatóban leírt módon használja a terméket. 
Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség esetén később ismét át tudja olvasni.  
Amennyiben megválik a terméktől, az útmutatót is adja át az új tulajdo-
nosnak.
Rendeltetés
�A termék emberi haj formázásához használható, állati szőrzethez nem 
 alkalmas. Műhajhoz használni tilos.
�A termék száraz belső helyiségekben használható. 
�A terméket kizárólag magánjellegű felhasználásra tervezték, üzleti célú 
használatra nem alkalmas.

Veszély gyermekek és a készülékek kezelésére korlátozott mértékben 
képes személyek esetében
• �Ezt a készüléket 8 éven felüli gyermekek, valamint korlátozott fizikai, ér-

zékszervi vagy szellemi képességekkel bíró, vagy megfelelő gyakorlattal 
és tudással nem rendelkező személyek csak felügyelet alatt használhat-
ják, illetve akkor, ha a készülék biztonságos használatát elmagyarázták 
nekik, és az ebből következő veszélyeket megértették. Gyermekek nem 
játszhatnak a készülékkel. A termék tisztítását és karbantartását gyerme-
kek nem, vagy csak felügyelet mellett végezhetik. 

• �Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljön.  
Többek között fulladásveszély áll fenn!  

Veszély elektromos áram következtében
• A termék csak száraz, beltéri helyiségekben tölthető. A töltéshez kizáró-

lag megfelelő USB-hálózati adaptert (lásd „Műszaki adatok“, nem tarto-
zék) és csak a mellékelt USB-C töltőkábelt használja.

• �Ne használja vagy töltse a készüléket víz közelében. A készülék nem érint-
kezhet vízzel vagy egyéb folyadékkal, ha csatlakoztatva van az áramháló-
zathoz. Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a terméket, mivel így áram- 
ütés veszélye áll fenn. 

• � VIGYÁZAT – Ne használja vagy töltse a készüléket fürdőkád 
vagy zuhanyzó közelében, illetve vízzel teli mosdókagyló vagy 
más vízzel megtöltött edény fölött. 

• Ha a készülék töltés közben vízbe esik, ne nyúljon utána! Azonnal húzza  
ki a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatból. Várjon, amíg teljesen megszá-
rad a készülék, az USB-C töltőkábel és a hálózati adapter, mielőtt újra 
csatlakoztatja a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatba.

• Ne töltse a készüléket a szabadban vagy magas páratartalmú  
helyiségekben. 

• Soha ne fogja meg az USB-C töltőkábelt és a hálózati adaptert nedves 
kézzel, amikor a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatba illeszti, vagy ki-
húzza onnan. 

• �Ne használja a készüléket nedves kézzel, illetve ha nedves talajon áll.
• A készüléket csak száraz hajon használja. A haj nem lehet nedves vagy  

vizes.
• Ha töltés közben üzemzavar lép fel, a készülék teljes feltöltődése után,  

vihar esetén, valamint a készülék tisztítása előtt húzza ki a hálózati adap-
tert a csatlakozóaljzatból.

• Úgy vezesse el az USB-C töltőkábelt, hogy a készüléket ne lehessen vélet-
lenül lerántani a kábelnél fogva.

• Az USB-C töltőkábelt nem szabad megtörni vagy összenyomni. A kábelt 
tartsa távol forró felületektől és éles peremektől.

• �Ne használja a készüléket, ha látható sérülések vannak rajta, vagy ha 
leesett.

• Ha megsérült az USB-C töltőkábel, akkor ne használja tovább a készülék 
feltöltéséhez.

• Semmilyen átalakítást ne hajtson végre a terméken. Ne nyissa fel a bur
kolatot. A veszélyek elkerülése érdekében a szükséges javításokat bízza 
szakszervizre.

Vigyázat - tűz-/robbanásveszély
• A készülék fixen beépített lítiumion akkumulátort tartalmaz. A készüléket 

ne dobja tűzbe. Robbanásveszély áll fenn!
• Az akkumulátorokat ne alakítsa át és/vagy ne deformálja el/melegítse fel/

szerelje szét. Vízbe se merítse őket.
• Ne töltse a terméket robbanásveszélyes gázok közelében.
• Figyelem! A lítium akkumulátorok felrobbanhatnak, ...
... �ha – használat, tárolás vagy szállítás során – nagy hőnek, pl. napfénynek, 

tűznek stb. vagy rendkívül alacsony légnyomásnak vannak kitéve.  
A terméket csak mérsékelt éghajlati körülmények között használja.

... �ha szétszedi, tűzbe dobja vagy rövidre zárja őket. 
• Az akkumulátor fixen be van építve, nem lehet és nem szabad saját kezű-

leg kicserélni vagy kiszerelni. Az akkumulátor szakszerűtlen kicserélése 
robbanásveszélyes. Az akkumulátort csak ugyanolyan vagy egyenértékű 
akkumulátortípusra cserélje. Ha az akkumulátor tönkrement, forduljon 
szakszervizhez.

• A termék a töltés során felmelegszik. Ne takarja le a terméket.
• A készülék fűtőeleme használat közben nagyon felforrósodhat.  

Úgy helyezze el a készüléket a felmelegedés és a használat alatt, hogy  
a fűtőelem ne legyen túl közel más tárgyakhoz addig, amíg megfelelően 
le nem hűlt. Ügyeljen arra, hogy a felület hőálló legyen. 

• Ne takarja le a készüléket (pl. törülközővel), amíg az be van kapcsolva 
vagy amíg a fűtőelem még forró.

• Soha ne hagyja őrizetlenül a bekapcsolt készüléket. Ne hagyja felügyelet 
nélkül felmelegedés és lehűlés közben sem.

Égési sérülések veszélye
• A készülék nagyon gyorsan felmelegszik. A készülék fűtőeleme használat 

közben nagyon felforrósodhat. A készüléket tartsa megfelelő távolságban 
a fejbőrtől, a fültől és az arctól. Ne nyúljon a fűtőelemhez. Csak a marko-
latnál fogva fogja meg a készüléket.

• �Tisztítás vagy elrakás előtt hagyja teljesen lehűlni a készüléket. 
• �Tincsenként mindig csak 2 hajformázási műveletet hajtson végre, ellen

kező esetben roncsolódhat a haj.

Anyagi károk
• �A tisztításhoz ne használjon súroló vagy maró hatású tisztítószert, illetve 

kemény kefét stb. Ügyeljen arra, hogy tisztítás közben ne kerüljön ned-
vesség a készülékbe.

Az akkumulátor töltése

A beépített akkumulátort a sérülések elkerülése érdekében csak félig fel-
töltve szállítjuk. Az első használat előtt töltse fel teljesen az akkumulátort. 
Szüksége lesz egy USB-hálózati adapterre (nem tartozék), lásd: „Műszaki 
adatok”.

VESZÉLY elektromos áram következtében 

Ne töltse a készüléket közvetlenül vízzel teli mosdókagyló 
 mellett vagy fölött.

1.	� Csatlakoztassa a csomagban 
lévő USB-C töltőkábelt a haj
sütővas csatlakozóaljzatához. 

2.	�Csatlakoztassa az USB-C töltő-
kábelt egy arra alkalmas 
USB-hálózati adapterhez, és 
dugja be az adaptert egy csat-
lakozóaljzatba. A töltöttségi 
szintjelző villog:

�zölden: megfelelő akkumulátor 
kapacitás 
narancssárgán: közepes akkumu-
látor kapacitás 
piros: alacsony akkumulátor 
 kapacitás

3.	� Ha az akkumulátor teljesen feltöltődött, a töltöttségi szintjelző folyama-
tosan zölden világít. Ezután húzza ki a hálózati adaptert a csatlakozóalj
zatból, az USB-C töltőkábelt pedig a hajsütővas csatlakozóaljzatából.

  M Ha a termék nem töltődik, húzza ki egy pillanatra a hálózati adaptert 
a csatlakozóaljzatból, valamint válassza le az USB-C töltőkábelt is, majd 
próbálkozzon újra.

A töltési idő lemerült akkumulátor esetén kb. 3,5 óra.  
Üzemidő teljesen feltöltött akkumulátorral kb. 55 perc.

• �Az akkumulátor maximális kapacitásának megőrzése érdekében 
3 havonta töltse fel az akkumulátort akkor is, ha nem használja 
a terméket. Az akkumulátornak szobahőmérsékleten a legnagyobb 
a kapacitása. Minél alacsonyabb a hőmérséklet, annál rövidebb az 
üzemidő.

• �A készülék nem használható az akkumulátor töltése közben. 
Ha az akkumulátor kapacitása csökken, a töltöttségi szintjelző néhányszor 
villog, majd a készülék kikapcsol.

Használat

Az első használat során előfordulhat enyhe szagképződés, ez 
 azonban ártalmatlan. Gondoskodjon a megfelelő szellőzésről.

Bekapcsolás

  M A készülék bekapcsolásához tartsa nyomva kb. 2 másodpercig a  
gombot. 

Egy hangjelzés hallható, a  töltöttségi szintjelző világítani kezd,  
a   hőmérséklet-kijelző pedig villog. A készülék felmelegszik.  
Ez kb. 80-90 másodpercig tart.
Amikor a készülék eléri a beállított hőmérsékletet, dupla hangjelzés 
 hallható, és a hőmérséklet-kijelző folyamatosan világít.
A készülék ekkor használatra kész.

Hőmérséklet beállítása
  M Az alacsony és magas hőmérséklet-fokozat közötti átváltáshoz nyomja 
meg röviden a  gombot.

�Hajának megóvása érdekében mindig az alacsonyabb hőmérséklet-
fokozattal kezdjen, és csak szükség esetén növelje a hőmérsékletet.  
Ha haja világos, vékonyszálú vagy érzékeny, a haj megóvása érde
kében válassza az alacsony hőmérsékletet. Ugyanez érvényes a 
 szőkített vagy festett hajra is. Sűrű, göndör haj esetén magasabb 
hőmérséklet is beállítható.  
Kísérletezzen egy kicsit, hogy melyik beállítás hogyan formázza 
a haját. A hatás a haj hosszától is függ.

Kikapcsolás

  M A készülék kikapcsoláshoz tartsa nyomva kb. 2 másodpercig a  
gombot. 

Egy hangjelzés hallható, és kialszik a kontroll-lámpa és a hőmérséklet- 
kijelző.

Amennyiben kb. 5 percnél hosszabb ideig egy gombot sem nyom 
meg, a készülék automatikusan kikapcsol. 

Hajformázás

VIGYÁZAT - égési sérülések veszélye 

• A készülék fűtőeleme használat közben nagyon felforrósodhat. 
A készüléket tartsa megfelelő távolságban a fejbőrtől, a fültől 
és az arctól. Ne nyúljon a fűtőelemhez. Csak a markolatnál 
 fogva fogja meg a készüléket.

• �Tincsenként mindig csak 2 hajformázási műveletet hajtson 
végre, ellenkező esetben roncsolódhat a haj.

Hajformázás közben a haj nagyon magas hőmérsékletnek van kitéve, ezért 
vegye figyelembe a következő tanácsokat:
•  Válasszon olyan sampont vagy más hajápoló termékeket, amely hidratál-

ja a hajat.
•  Formázás előtt vigyen fel a hajra hővédő terméket. Megfelelő termékek 

beszerezhetők a fodrászüzletekben vagy a jól felszerelt drogériákban.

Hajsütővas
hu  Használati útmutató 
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balra irányválasztó gomb

hőmérséklet-kijelző, 160 °C

göndörítőkamra

fűtőelem

USB-C töltőkábel

jobbra irányválasztó gomb

hőmérséklet-kijelző, 190 °C

töltöttségi szintjelző

be-/kikapcsoló gomb

Alulnézet

csatlakozóaljzat

Termékrajz (tartozékok)

Modell:  724 924
Gyártó: 
Commaxx BV, Wiebachstraat 37 
6466 NG Kerkrade, The Netherlands (Hollandia) 
tchibo@lenco.com

markolat



•  �A hajsütővel végzett hajformázás előtt ne használjon hajformázó  
termékeket.

•  A hajnak a formázás előtt tisztának és száraznak kell lennie.  
A haj semmi esetre sem lehet vizes! 

1. Előtte fésülje ki a haját, hogy eltávolítsa a gubancokat stb. Dús haj ese-
tén célszerű a tincseket hajcsattal szétválasztani. Egyszerre legfeljebb 
2 cm széles hajtincset formázzon.

2. Helyezze a tincseket a hajtő közelében a göndörítőkamrába.  
Az ábrának megfelelően függőlegesen tartsa a készüléket. 
Vegye figyelembe, hogy a göndörítőkamra fölött lévő haj nem 
 göndörödik be.

3.   balra jobbra Nyomja meg a  vagy a  gombot, attól 
 függően, hogy melyik irányba szeretné tekerni 
a haját.

	 Egy hangjelzés hallható, és a haj a göndörítő-
kamrába kerül, a fűtőelem pedig forogni kezd.

4. Miután a fűtőelem kb. 8 alkalommal körbefordult, megáll.  
Tartsa továbbra is ebben a helyzetben a készüléket, amíg egy 
 hangjelzés nem hallható.

5. Indítson el újra egy hajformázási műveletet ugyanezeken a tincseken  
a  , ill. a  gomb megnyomásával, vagy húzza le óvatosan a készülé-
ket a tincsekről. 
Tincsenként mindig csak 2 hajformázási műveletet hajtson végre, ellen-
kező esetben roncsolódhat a haj.

6. Ismételje meg a folyamatot tincsről tincsre. 
7. Szükség esetén megfelelő hajformázó termékkel rögzítse a frizurát.

Ha túl sok haj van a göndörítőkamrában, a készülék megáll és 
 folyamatos hangjelzések hallhatók. Ilyen esetben óvatosan vegye le 
a hajáról a készüléket. Dolgozzon vékonyabb hajtincsekkel a készü-
lék további használata során.

Használat után

  M A készülék kikapcsolásához tartsa nyomva kb. 2 másodpercig  
a  gombot.

Egy hangjelzés hallható, és kialszik a kontroll-lámpa és a hőmérséklet- 
kijelző.
�Hagyja teljesen lehűlni a hajsütővasat egy hőálló felületen. 

Tisztítás és tárolás

VESZÉLY elektromos áram következtében 

• Ne merítse vízbe vagy más folyadékba a készüléket, mivel így 
áramütés veszélye áll fenn.

• Tisztítás előtt kapcsolja ki a készüléket.

VIGYÁZAT – tűzveszély 

Tisztítás, újbóli feltöltés vagy elrakás előtt hagyja teljesen 
 lehűlni a készüléket.

  M Szükség esetén törölje tisztára a készüléket egy puha, enyhén nedves 
kendővel. Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülék belsejébe. 
 Ezután teljesen szárítsa meg a készüléket.
  M Szükség esetén töltse fel az akkumulátort, mielőtt elteszi a készüléket.  
Így az a következő alkalommal azonnal használatra kész.
  M A készüléket száraz helyen tárolja, ahol gyermekek nem férnek hozzá. 

Üzemzavar / hibaelhárítás

A készülék nem működik.
Az akkumulátor lemerült?

  M Töltse fel a készüléket.

A készülék használat közben kikapcsol.
Amennyiben 5 percnél hosszabb ideig egyik gombot sem nyomja meg, 
a készülék automatikusan kikapcsol. 

  M Kapcsolja be ismét a készüléket.
Ha működés közben egy meghatározott érték alá csökken a töltöttségi 
szint, néhányszor felvillan a töltöttségi szintjelző, és a készülék automa
tikusan  kikapcsol.

  M Töltse fel a készüléket.

A készülék használat közben leáll, és hangjelzések hallhatók.
Túl sok haj van a göndörítőkamrában. 

  M Óvatosan vegye le a hajáról a készüléket. Dolgozzon vékonyabb 
 hajtincsekkel.

Felváltva pirosan villog a hőmérséklet-kijelző és a töltöttségi 
 szintjelző.
Meghibásodott a hőmérséklet-érzékelő. 

  M Forduljon szakszervizhez.

Műszaki adatok

Modell:				    724 924
Akkumulátor: 			�   lítiumion  

3,6 V DC 4200 mAh, 
névleges energia: 15,12 Wh

						      (az UN 38.3 szerint tesztelve) 
						      (nem cserélhető)

Töltési idő:				   kb. 3,5 óra
Max. üzemidő:			�   kb. 55 perc �(teljesen feltöltött akkumulátorral)

Érintésvédelmi osztály:	 III 
Áramfogyasztás  
kikapcsolt állapotban:		   0,3 W
Hálózati adapter  
(nem tartozék) 
	 Bemenet: 			   AC 100–240 V 50/60 Hz 
	 Kimenet:			   DC 5V 1,0A
Hőmérséklet-fokozatok:	 160 °C és 190 °C (+/- 15 -°C)
Környezeti hőmérséklet:	 +10 és +40 °C között
Gyártó:				�    Commaxx BV, Wiebachstraat 37,  

6466 NG Kerkrade The Netherlands (Hollandia) 
tchibo@lenco.com

További információ a behelyezett akkumulátorral kapcsolatban:
Gyártó:				�    Guangzhou Great Power Energy & Technology 

Co., Ltd., No. 912, West Village Segment, 
 Shiliang Road, Shawan Town, Panyu District, 
Guangzhou City, Guangdong, Province 511483, 
PR China (Kínai Népköztársaság)

E-mail:				    11464986@qq.com 
Modell:				    INR21700-4200, 3,6Vdc, 4200mAh 
Gyártás ideje:			   2025/10 
Gyártás helye:			   Kína

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolás és a beépített akkumulátor értékes, újrahaszno
sítható anyagokból készültek. Az anyagok újrahasznosítása csökkenti a 
hulladék mennyiségét és kíméli a környezetet.
A csomagolóanyagok ártalmatlanításakor ügyeljen a szelektív hulladék-
gyűjtésre. Papír, karton és könnyű csomagolóanyagok gyűjtéséhez használ-
ja a helyi gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékek, elemek és akkumulátorok 
nem kerülhetnek a háztartási hulladékba! 
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem használatos készü-
lékét a háztartási hulladéktól különválasztva ártalmatlanítsa. 

Az elektromos készülékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem 
megfelelő tárolás és ártalmatlanítás esetén károsak lehetnek a környezet-
re és az egészségre. Régi készülékeket díjmentesen átvevő gyűjtőhelyekkel 
kapcsolatban az illetékes települési vagy városi önkormányzattól kaphat 
felvilágosítást.  
Az elhasználódott elemeket és akkumulátorokat az illetékes önkormányzati 
gyűjtőhelyeken vagy akkumulátorokat forgalmazó szakkereskedésekben 
adja le. Ártalmatlanítás előtt ragassza le a lítiumelemek/akkumulátorok 
érintkezőit.
Figyelem! Ez a termék olyan akkumulátort tartalmaz, amely biztonsági okok-
ból be van építve, és azt a burkolat sérülése nélkül nem lehet eltávolítani.  
Az akkumulátorok szakszerűtlen kiszerelése biztonsági kockázatot jelent. 
Ezért a készüléket egészben adja le egy gyűjtőhelyen, ahol a készüléket  
és az akkumulátort szakszerűen ártalmatlanítják.


